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Un gros commerce pour vous

"Il y a de grosses affaires 4 faire en
produits O-Cedar par tout magasin qui
les met en étalage.

Mais la raison de I'immense enthou-
siasme du détaillant pour O-Cedar dé-
passe le volume des verites.

. C'est dans la continuité des ventes
O-Cédar et-dans la facon dont les pro-
duits O-Cedar font répéter les ventes
que les marchands trouvent l'inspiration
réelle pour mettre en vedette notre poli
et notre vadrouille.

CHANNELL LIMITED

Toronto
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- Les chambres d air
grises et rouges
AMES HOLDEN
augmentent:-le milléage
donné par les
“Semelles d’ Auto”

AMFS HOLDEN ¥

HALIFAX, . ST.JOHN, QUEBEC,

WINNIPEG, REGINA,

Trouveront-ils le Chemin
de votreZPorte?

Certains experts commerciaux disent que la
vieille maxime “Faites de bons articles et les
clients trouveront le chemin de votre porte”
n’est plus vraie aujourd’hui. ;

Peut-étre n’est-elle plus vraie. Mais alors
examinez ces faits :

Les “semelles d’auto” Ames Holden sont re-
lativement nouvelles. Elles n’ont pas été gran-
dement annoncées. Elles ont eu & se frayer un
chemin au travers d’une multitude de concur-
rents.

Cependant, lorsque les premiéres ventes fu-
rent faites, ce fut comme la boule de neige
dévalant une cote, elles entrainérent de nouvel-
les ventes & mesure qu’elles allaient. Les hom-
mes qui trouvent un article bon ne peuvent
s’empécher de 'annoncer. :

Aujourd’hui une bonne publicité et une large
distribution donnent un essor a I'accroissement
des ventes des “Semelles d’Auto” Ames Holden
—ajoutant ainsi de la force a la grande in-
fluence des consommateurs enthousiastes, par-
lant de la performance “de la Semelle d’Auto”
partout ol le milléage est en question.

Et les résultats des ventes jusqu’a ce jour
déntonitrent que les clients “trouvent le che-
min” de la porte de nos détaillants — d’un bout
a l'autre du Canada.

. SEMELLES D’AUTOS
I . AMES HOLDEN - -

PNEUS CORD ET FABRIC DANS TOUTES
LES DIMENSIONS COURANTES

SCREADY:rren

"MONTREAL, = OTTAWA, TORONTO, LONDON,
SASKATOON, - EDMONTON, ~CALGARY, ~VANCOUVER.

Notre garantie n'a aucune limite de temps m de milléage.
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La Whirlpool

La machine a laver WHIRLPOOL & moteur hy-
draulique est un nouveau produit “DOWSWELL"
établi pour répondre a la demande d'une ma-
chine hydraulique avec planche de frottement
perforée. Beaucoup de gens préférent ce prin-
cipe de lavage, et nous offrons la WHIRLPOOL
aprés avolr essayé avec succés de produire la
meilleure machine a laver de ce genre. lLa

WHIRLPOOL est digne de la qualité Dowswell. |

Le moteur employé est semblable a notre
IDEAL qui assure la fome, la vitesse et 'en-
durance. C'est le moteur hydraulique le plus
simple et le plus sir qui se fasse, et il travaille
a haute ‘ou basse pression. Il n'y a pas'de par-
ties compliquées ou délicates qui puissent facile-
ment se déranger. Toutes les piéces sont standard
et interchangeables.

Le baquet est fait en cyprés de la meilleure
qualité, fortement cerclé et fini d'une facon at-
trayante. Toutes les parties métalliques venant

en contact avec I'eau sont garanties par une forte
couche de zinc.

La WHIRLPQOOL est un produit de qualité d'un
bout a I'autre et nous la garantissons absolument.

DEMANDEZ LE PROSPECTUS AVEC DESCRIPTION COMPLETE ET PRIX.

Dowswell Lees & Co.,

- LIMITED
HAMILTON, CANADA.

Représentant pour I'Est:
JOHN R. ANDERSON,
Montnéal, Qué.

En &crivant aux annonceurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, ~ous vous assurez un meillour servioo.
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Pneus “Gutta Percha”
CORD et FABRIC

Le détaillant qui vend les pneus
“Gutta Percha” Cord et Fabric,
n'a pas besoin de perdre tout
son temps & persuader aux gens
de les acheter — ils les deman-
dent. Il n’y a pas de points fai-
bles & discuter, car pour I'a

~rence et la performance les
Pneus “Gutta Percha” sont aus-
si prés de la perfection que puis-
sent les faire les ressources hu-
maines.

Le record des Pneus “Gutta
Percha” est bien connu. Une
publicité d’'un bout de l'année 3
lautre, d’'un océan & l'autre le
tient constamment sous les yeux
du public. Chaque pneu posséde
le maximum de valeur, et le dé-
taillant ne doit pas avoir d’hé-
sitation & recommander person-
nellement ces pneus, car ils lui
feront de nouveaux amis.

“Allez aussi loin que vous voulez avec les pneus ‘“Gutta Percha’’

Gutta Percha & Rubber, Limited

SIEGE SOCIAL ET USINE: TORONTO.
- Succursales dans les principales villes du Canada.

’

En écrivant aux amoneeurs, si vous mentionnez le “Prix courant"', vous vous assurez un meilleur service.
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Changez les clients éventuels
en acheteurs

Les fournaises ne sont pas difficiles & vendre si vous avez les
fournaises qu’'il faut. Faites ressortir les avantages de

Fournaise a air chaud New Idea

et vos clients éventuels vont {immédiatement devenir des
acheteurs.

Les fournaises & air chaud NEW IDEA ont plus de surface de
chauffe qu'aucune autre marque de fournaise. Le foyer d'une seule
pidce avec fortes saillles donne un tiers de plus de surface de
chauffe et est garanti pour cinq ans.

La grille Duplex NEW IDEA laisse passer les mdichefers de
toute dimension et est facile & manoeuvrer. Le vaste radiateur
donne une plus grande surface que celle qu'on peut trouver dans
les autres fournaises. Les fournaises NEW IDEA se font en sept
dimensions, et chacune d’elles est garantie.

Ecrivez pour avoir des détails au sujet de notre proposition ,
d’agence. 4

THE HAMILTON STOVE 4 HEATER CO., LiMITED

GURNEY TILDEN & CO Lmu'rzn. HAMILTON, ONT.

\MNOOUV[R. VINNI €a. MONTREAL,

75 ans de succes dans la fabrication

Représentants a: MONTREAL:
WINNIPEG: : M. CHARLES NICOLL, VANCOUVER:
1341, Higgins Avenue, Winnipeg, Man. 614 Rue Aylmer, Mon_tréal. A 1073 Hamilton Street, Vancouver, C. B.

La Pelnture préparée

“GREEN TREE”

Beau Brillant-durable

Composée suivant des formules exclusives, de blanc de plomb,
de blanc de zinc, d’'huile de lin et de matiére colorante, le tout de
premiére qualité.

Demandez notre carte des couleurs, nos prix et escomptes aux marchands.

Térébenthine, huile de lin, blanc de plomb, arcanson, etc.

The Georgia Turpentine Co.

2742-2744 rue Clark - . a Montréal

En écrivant aux annonceurs, s1 vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur service.
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Lorsque la peinture seche
avec des taches mates

Vous avez déja vu un ouvrage de pein-
ture qui, lorsqu’il est sec, montre des
taches mates et vous vous étes sans doute

étonnés de savoir quelle en était la cause.
Une des raisons consiste dans I'huile

employée dans la fabrication de la pein-
ture. '

L’huile, si c’est de I'huile de lin, a été
faite avec l'idée de tirer tout vestige
d’huile possible de la graine de lin, méme
aux dépens de la qualité du produit fini.

Il y a un point dans le pressage de la
graine ou l'huile qui est extraite devient
une substance mucilagineuse. Ceci dans
I’huile nuit beaucoup a la qualité et occa-
sionne les taches mates dans la peinture.

L’huile de 1a manque Livingston ne con-
tient jamais cette matiére. Ceci est une
des naisons de la qualité de la marque
Livingston.

NOTE — Cette matiére mucilagineuse
laissée dans le pain de lin augmente sa
valeur comme engrais. C’est pourquoi le
pain de lin de la marque Livingston est
toujours de la plus haute qualité.

BADEN, MONTREAL, " TORONTO, WINNIPEG.

=
=

66

En &crivant aux annorfcoun, si vous mentionnez le “ Prix Courant”,. vous vous assurez un meilleur servioe,

.«'

"The Dominion l\,inseed‘ Oil Company, Limited

R
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B LES
CLOTURES .*PEERLESS”

RESISTENT A TOUTE EPREUVE

La réduction notable des prix des clotures Peerless que nous vous
avons annoncée récemment par lettre, va permettre aux fermiers et
autres de cloturer au printemps prochain leurs propriétés qul avaient
6t6 négligées depuis quelques années & cause des prix 3levds — Le
détaillant avisé va pousser activement la vente de la cloture en broche
cotte saison et va trouver un marché tout prét.

81 vous offrez A vos clients la cloture Peerless vous n'aurez pas de
peine & faire les ventes parce qu'elle est largement annoncée et tout
formier connait sa haute qualité — Peerless dure plus longtemps que
tout autre cloture parce qu'elle est absolument & 1'épreuve de la rouille—
Le secret de cet avantage réside dans le traitement spécial de galvanisa-
tion. Vous n’'aurez jamais un client mécontent si vous lui vendez la

Cloture Peerless.

Avez-vous recu votre exemplaire de notre mouveau catalogue No 9?
Sinon dites-nqus le — nous en avons un pour vous quf donne une des-
cription complate avec illustrations de nos différents genres de clotures
pour fermes, poulaillers ou pour ornement — ainsi que de nos barri2-

res de fermes et poteaux en acier.

\ The Banwell Hoxie Wire Fence

Co. Limited.

HAMILTON, ONT.
WINNIPEG, MAN.

En $orivant aux annonoeurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur servies,
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Une liste de ce que fabrique
Disston:

Et dans oces scles, outlls of limes
se retrouve la qualité constatée dans

“La scie qu'emploient la plupart
des charpentiers”.

Cisallles & Hales
Couteaux A Blé-d'Inde

Etaux d’affutage avec Guide
Limes, tous moddles
Mandrins pour scies circulalres
Montures de scles & bols

—_ — & métaux

—_ — & déocouper
Manches de scle '
Niveaux, tous modales
Outlls & réparer les scles

— de PlAtrier

Polgnées de Godendard, d’'Egohinne, de scles
Poincons & scle
Pinces emporte-pldces pour scles

Scles & blche
Scjes de boucher
Scles A cran

' Scies de culsine
Scies de charpentier

Scles & chantourner
Beles circulaires
Rcies cylindriques
Scies & découper

Scles d’encadreur ’
Ncles & dos

Scles & fralser /I\

Ncies & glace

Scies & guichets

Scies de jardinlers

Refes de ménages
Scles & métaux
Rcies de menulsiers
Scles & plancher
Scles pour boltes A onglets
Scies passe-partout
’ Scies de plombier
& B/ f| Beles & ruban
h Al Sciles & rainure
4 Scles & refendre
Bcles & tenon
RApes tous modales

RS

L’ENDROIT OU LA QUALITE DISSTON
PREND, NAISSANCE

Il y a quelque chose de plus qu'un mélange convenable dans
le creuset lorsque 1’acier Disston est fabriqué.

Il y a un ingrédient invisible, intangible — et cependant
aussi important et aussi réel que 'immense usine dans laquelle
sont faits les scies et outils Disston. La longue expérience d’hom-
mes dont les péres étaient ouvriers en acier chez Disston, dont les
grand-péres ont pratiqué les secrets de ’acier fin Disston depuis
deg générations — voild ce qui a fait la qualité actuelle de l’acier
Disston.

C’est dans la plus grande épreuve de toutes, le dur service
pendant une longue période de temps, que la qualité née de l’acier
Disston se révéle.

Le plus grand éloge des scies et outils Disston provient des
hommeg qui les ont employés le plus longtemps, des hommes qui

écrivent au sujet de ces outils avec une bienveillence et méme une Sécateurs
affection rarement accordée & des objets inanimés — et il ne ﬂ-ﬁ:‘:ﬁ',ﬁ,fd"dm°
i i : T is tous modal
pourrait y avoir de plus grande louange. ’f?"‘;:;l‘?‘;° ous maalise -
9\557'0 Demandez la brochure sur la sélection, gels So Butens
- le soin et I'emploi des scies, outils et mu;g:m:c:;m modales
r

limes Disston.

HENRI DISSTON & SONS LIMITED,
Toronto, Canada.

SCIES—OUTILS —LIMES

DISSTON

En &crivant aux annonceurs, si vous mentionnez.le “Prix Courant”, vous vous assurez un mellleur service.
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L’index guide votre choix

L’index du Coffret-Echantillons (Merchandizer) des Bougies d’Allu-
mage Champion fait que le marchand ne peut pas se tromper. Il trouve
du premier coup la dimension et le modéle qui conviennent & son client.
Toutes les marques d’automobiles, de camions, de tracteurs, d’engins de

ferme, fixes et marins, y sont énumérées par ordre alphabétique. Impos- |
sible de se tromper.

Et cet index n’est que 'un des nombreux avantages de ce Coffret-
Echantillons. Il attire I'attention, il est toujours sous les yeux de ceux \
qui ont besoin de bougies d’allumage, il guide le choix du client et, par
esprit d'association, fait bénéficier le marchand de la réputation des
Bougies d’Allumage Champion.

Offre gratuite aux marchands

Nous serons heureux de vous envoyer gratuitement un de ces magni-
fiques Coffrets-Echantillons avec une commande de n’importe quels trois
assortiments de Bougies d’Allumage Champion. Vous pouvez vous adres-
ser & votre courtier ou bien directement & nous pour plus de détails.

Champion Spark Plug Co. of Canada, Limited

Windsor, Ontario.

Les Bougies de Confiance
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Les ateliers de mécanique, les courtiers en quin-
, caillerie et les magasins de détail

| ~ Tous obtiennent des résultats
rapides, précis et nefs avec

LES OUTILS BUTTERF IELD

Blen connus et blen éprouvés dcns les mllers et les usines, les outils Butterfield
possédeny hautement ila- conflance et Pestime des mécaniciens et des achebteurs

d’outils. Ce sont ces hommes qui forment le. groupe de clients éventuels auxquels
vous comptes vendre les outils Butterfield.

Comme depuls des années ils ont trouvé que’ les outils Butterfleld leur donnent
des résultats rapides, précis et mets A D’ateller, fls sont en bonne disposition n}wm'
accepter les Butterfield. Cest pourquoi les outils Butterfield donnent des résultats
de vente rapides et nettes aux marchands de quincaillerle de gros et de détadl.

Représentants & Pétranger:

Grande-Bretagne: Geo. H. Alexander, 83-84 Coleshill St.,, Londres, Angleterre;
France, Italie, Belgique et Suisse: Fenwick Fréres, 8 Rue de Rocroy, Paris, France;
Suéde, Norvége et Danemark: Alb. Sigfr. Anderson & Co., Malmo; Espagne: Casa-
mitjana Hermanos, Barcelone; Japon; Abe-Kobel & Co., Yokohama; Grace: Stephen C.
Stephanson, 11 Rue Lycourgan, Athdnes; Pays-Bas: Wynmalen & Hausman, Rotter-
dam; Australie: H. R. Richardson, 82 Pitt St., Vickery’s Chambers, Sydney; Amérique
du Sud: Charles Dreyfus, B. Mitre, 785, Buenos Aires, République Argentine; Afrique
du Sud:. H. Parker Wood, Cape Town, Durban et Johannesburg.

Demandez le dernier catalogue.

Butterfield & Company, Division
* Union Twist Drill Company,
Rock Island, P. Q..

‘*"*\“\wmnmnmmr Tt
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de la peinture
est singulier

Comme la vieille trappe a rats qui les laisse aller et
venir. Si les conditions encouragent la construction, la
peinture et le vernis sont demandés en grande quantité,
et si le prix, la main-d’oeuvre ou d’autres conditions
empéchent la construction, la peinture et le vernis sont en bonne
demande pour les batiments existants de fagon a les faire durer
jusqu’a ce que la construction reprenne. Bon! voila pourquoi .
c’est un commerce intéressant a faire.

Agissez bien et vous ne pouvez pas ne pas réussir. Mettez-
vous en rapport avec un manufacturier qui a la réputation de
faire les affaires correctement, qui satisfait vos idées de qualité
et de durée et qui vous offre une ligne de marchandises qui vous
procurera un rendement convenable sur un prix de vente que
vous pouvez populariser. Tout ceci m’a amené aux gens de la
Ottawa et & leurs marchandises qui vous aideront le mieux a
encaisser le gros de 'argent qui se dépensera en peinture dans
votre ville.

Envoyez-nous une invitation & venir et vous verrez comme
’'un de nous va répondre rapidement.

Ottawa Paint Works, Limited

Ottawa, Canada

Succursales: Montréal et Toronto.

En &crivant aux annonceurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur service.
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LA MARQUE DE FABRIQUE S nANTE S

TIGER” | .
HLE SIGNITE Wiirremmi A

“ABSOLUMENT PUR” - i

Le blanc de plomb marque “Tiger” posséde un corps
exceptionnellement épais et une grande capacité de
couverture, travaille facilement sous le pinceau et don-
ne une couche égale et uniforme.

Nous garantissons sa pureté chimique et I’absence de toutes substances cristallines. (C’est le plus
économique qu’il y ait sur le marché et il porte en outre le cachet du gouvernement du Dominion—
“absolument pur”.

La marque “Tiger” est le Standard Canadien reco nnu pour le blanc de plomb.
MANUFACTURE PAR -

The Steel Co. of Canada, Limited

MONTREAL. e

e
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i

5
i
7

:::::




14 LE PRIX COURANT, vendredi 11 mars 1921 0T ON—AIXXX ‘[0A l

VITRERIE

Le verre & vitre belge nous ar-
rive en quantités et nous pouvons
vous établir des prix trés intéres-
sants soit pour ‘livraisoh immé-
diate ou pour vos importations du
printemps.---Nous avons aussi en
stock ou manufacturons: glace,
glace biseautée, miroir, verre
plombé armé ou prismatique.

Ecrivez, télégraphiez ou téléphonez pour
connailre nos prix.

H O B B S ' MANUFACTURING
yD» COMPANY, Limited
: MONTREAL, : LONDON; TORONTO, WINNIPEG.

" En &orivant aux annonceurs, si vous mentionnez o “Prix Courant”, vous vous assuréx un meilleur .ervioo.. '
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Sold as Chassis only. Ford Dealers are
able to supply any style body desired

thththththththththththththththththththth

C AMION I L est plus économique pour une

maison de faire deux ou trois

PPy A voyages pour livrer a I'occasion
d’ /M: ~un gros ordre, lorsque la plupart
‘ de ces livraison peuvent étre faites

avec un camion Ford, que d’em-
ployer un gros camion lorsque la

PRIX $750 plupart des voyages ne compor-
f.o.b. Ford, tent que de petits chargements.
Ontario. .
Démarreur et Le camion Ford est vendu comme
éclairage élec- - chassis seulement. Les détaillants

trique, $100

de supplément de Ford peuvent fournir tout

genre desiré de carrosserie.

Ford Motor Company of Canada, Limited ‘

Ford, Ontario--

S S S R AT |

J En é&crivant aux annonceurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur service.

e
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.Bourrures de Collier

“Une once de prévention vaut une livre de Remdde”

DES colliers mal ajustés et d es bourrures inférieures ont mis
s bien des chevaux sur la liste des malades avec des écor-
M\ chures et des meurtrissures.

Un cheval est un actif aussi longtemps qu’il est capable
de faire sa part de travail. Un cheval & Pécurie, qui mange du
grain et du fourrage cofitant cher, est une charge,

LES BOURRURES DE COLLIER “TAPATCO”

Brevet Américain, 1er décembre 1914, Brevet Canadien, 6 avril 1916.

b iae . . Conservent les chevaux en bon état.

Elles sont largement employécs par les fermiers qui com
prennent que Pefficacité des attelages dépend entiérement de
Pajustement et du confort des colliers.

Ecrivez pour avoir le catilogue.

The American Pad & Textile Co.
CHATHAM, ONTARIO.

Machine 2 laver Connor avec moteur 3 basse pression

La machine a laver actionnée par
Peau, la plus populaire et la plus
satisfaisante sur le marché. Pour-
quoi ne pas la faire essayer a une
cliente quand les autres machines
ne lul donnent pas satisfaction?

Ecrivez-nous pour avoir les prix de

notre ligne compléte.

J . H. Connor & Son, Limited

OTTAWA Maison fondée en 1875 CANADA

En &crivant aux annonceurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur service.
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LE BALAI
“THE BEAUTY”

de SIMMS

est celul que tiennent a avoir toutes les
meénageres

Il pése 6 onces de moins que le balai ordi-
naire, ce qui veut dire une grande économie
d’énergie, a la balayeuse qui se sert du “Little
Beauty”.

Il est fait pour durer. Il ne répand pas tous
ses brins sur le plancher.

Le manche du “Little Beauty” a le fini d’un
piano, de sorte qu’il est & I’épreuve de I'humi-
dité, et qu’il ne cause pas d’ampoules.

Le “Little Beauty” est parfaitement pro-
portionné, fait, qui, ajouté a sa légereté, sup-
prime toute la fatigue du balayage,

Balais.

Petits balais.

Brosses a plancher.
Brosses 3 chaussures.
Brosses 3 po?dles. Brosses 3 peinture
Blaireaux.

Pour avoir des renseignements ainsi que

nos prix, veuillez écrire A notre succursale la
plus rapprochée.

T. S. SIMMS & Co.
LIMITED

Fabricants des Melllenrs Balais et Meilleures Brosses
depuls 54 ans.
Siege Social: ST. JONN, N.-B.

MONTREAL TORONTO

—

= === ———}

LONDON “

FF

Vendez le vernis teinté Agate
--Le producteur de bénéfices

Parmi les huit jolies nuances dA’'AGATE vos
clients trouveront facilemeut leur choix. 11 vous
suffit de placer vos boites d'Agate bien en vue pour
ju'elles se vendent toutes senles.

Le Vernis teinté

AGATE

de Ramsay

est la ligne de vernis la plus avantageuse que vous
puissiez tenir.

8i les ventes faciles, le renouvellement rapide

- et siir, ainsi qu'une bonne marge de bénéfice vous

intéressent. commandez votre stock A'AGATE immé-
diatement.

Ecrivcz-nous pour avoir decs détalls
sur cette ligne des plus populaircs.

A. RAMSAY & SON COMPANY

Fabricants Canadiens de Peintures et Vernis depuls 1843.

Montréal, Toronto, Winnipeg, Vancouver.

(x)

Paplers Peints STAUNTON

Tous nos moddles sont en 22 pouces de large. Cette uni-
formité idéale de largeur permet un bien meilleur développe-
ment des dessins de sorte que ces paplers excellent par leurs
qnualités attrayantes, qu'ils se vendent plus rapid t et incl-
tent beauconp plus ds gens A retapisser leur demeure,

Nouveaux dessins & effets de cretonne, d’indienne, de tapls-
serle, de rayures ou unis dans une varlété extraordinalre de
beauté exquise. Toutes les qunlités de paplers pelnts sont re-
présentées depuls les articles les mellleur marché jusqu’sus
spéeialités du plus beau choix. Bordures droites ou découpéen
dang toutes les dernidrea nouveautés.

LES PAPIERS “SEMI-ROGNES” de STAUNTON. La I
sldre de ces paplers est partiellement séparée et est facllement
enlevée rien qu’en frappant le bord du rouleau sur la table, lals-
sant le papler eractement et parfaitement rogné. Ces paplers
épargnent du temps et du travall, sont facileo A poser et sup-
priment la moitlé des ennuis qul accompagnent ordinalrement
ia pose du papler.

Nous voas Invitons cordialement A correspondre avee noua.

STAUNTONS LIMITED

FABRICANTS DE PAPIERS-PEINTS
TORONTO

Salles de ventes A Montréal: Chambre No 810
Editice Mappin & Webb, 10 rue Victoria.

D. D. McARTHUR.

En &crivant aux annonceurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, veus vous assurex un maeilleur serviee.
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~ Conservez l'esprit de Noél
vivace pendant toute
Pannée avec un

“NEW FALCON”

C’est un poéle de cuisine qui posséde tous les
avantages qu’une femme peut désirer. Le
Falcon chauffe rapidement, uniformément et
garantit une cuisson et un chauffage parfaits
en tout temps. Pour obtenir cet aspect appétis-
sant et cet extérieur croustillant des rétis d’a-
gneau, de boeuf, etc., le Falcon n’a pas son égal.

La maison qui posséde un New Falcon est un
foyer de joie et de bonheur chaque jour et en
toute saison.

NOTE POUR LES DETAILLANTS

Le New Falcon vous acquiert et vous
conserve de nouveaux amis et le dé-
taillant qul suggére son achat aug-
mente sa clientéle et son bénéfice,

Laissez-nous vons envoyer la liste
compléte avec prix de nos podles et
culsiniéres.

Ce poéle de cuisine se fait en deunx
dimensions:

18” Four de 18 x 19 x 121,
Dimensior du dessus 48% x 27,
20" Four de 20 x 19 x 121,
Dimension du dessus 45 x 27,

THE BEACH FOUNDRY
CO., Limited

Ottawa, Canada.

Le poéle de culsine New Falcon

Succursales & Winnipeg et
Yancouver.

Remarquez ces particularités importantes du “New Falcon”

A—Remarquez la hauteur & laquelle la plaque
antérieure peut étre élevée, permettant de
vider le seau A charbon aisément sans
employer de pelle ou de tisonnier.

B—Fond de foyer fort & sections perpendicu-
laires. Toutes les autres parois également
fortes et presque perpendiculaires.

C—Large ouverture de porte avec combinai-
son de tirage et de tisonnier.

D—A@Grille duplex pouvant é&tre retirée par
1'ouverture de la grille pour la remplacer
par la grille & bois (voir lettre N) ou pour
toute autre raison, sans déranger les pa-
rois du foyer. Remarquez également les
goujons perfectionnés des crans.

E—Tras large tiroir & cendres.
F—Porte. de four se rabattant.

binaison de réglage de tirage avec
clef pour fermer la cheminée et ouvrir
1’entrée de l'air.

En $orivant aux annonoeurs, sl vous monﬁomu le “Prix Courent”, vous vous assurez un meilleur service.

H—Clet de tirage direct A glissoire perfec-
tionnée, donnant plein contrdle des unités
caloriques au four ou au tuyau de che-
minée.

I—Dessus avec plaque & clef. Couvercles et
petits centres fortement cdtelés. Couver-
cle & sections pour réduction.

J—Grand four fait en deux dimensions 18 x 19
x121 pouces, ou 20 x 19 x 121 pouces.

K—Dispositif perfectionné pour é&quilibrer la
porte du four A ressort. La porte est
maintenue baissée par un Tressort lorse
qu'elle est ouverte et tenue bien en place
par le ressort lorsqu’elle est fermée.

L—Poignée de la porte du four en rubberoid
—toujours fraiche.

M—Toutes les pldces en nickel unies, d’un
beau fini, faciles & tenir propres.

N—Une grille spéciale & bois remplace la
grille duplex pour brdler du bois seule-
ment. :
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FOUNDRIES ¢

ETABLISSEMENT JAMES SMART

BROCKVILLE, CANADA

Fondée en 1854 sur les bords
du St-Laurent, cette maison a tou-
jours été connue sous le nom de
I’établissement James Smart, et
ses produits ont toujours joui de
la plus haute réputation comme
qualité.

SES PRINCIPAUX PRODUITS SONT :

Les marteaux ordinaires
Marteaux de forge
Haches de tous genres
Pentures
Tondeuses de pelouse
Ferronnerie de construction
Poulies
Fers a repasser
Chaudrons
Ferronnerie générale
Pupitres d’écoliers
Registres
Fournaises
Pompes, etc.

%= CATALOGUE GRATIS SUR DEMANDE “=¥%




20

LE PRIX COURANT, vendredi 11 mars 1921

- Le peintre Luxeberry dit:

“J'al toujours entendu dire que le monde recoit la plupart de ses
impressions par les yeux. Je sais qu'il y a beaucoup de vérité 1a-dedans
parce que chaque fois que je vois une étiquette de Berry Brothers sur
une boite, j’al une vision des nombreux intérieurs jolis que j'ai créés
avec les vernis, émails et teintures de Berry Brothers. Ils représentent

Vol. XXXIV—No 10 |

_ie summum de valeur dams les finis pour le bois.”

c’'est pourquoi leur étiquette est un vendeur efficace,

RERRY BROTHERS

Worlds Largeste Makers
arnishes and Paint Specialties

WALKERVILLE, - i - ONTARIO.
29 Rue Latour, - - - MONTREAL.

Les produits “Berry” ont prouvé leur haute qualité depuis 1868 et

“Queens’ Head”

“F leur de Li§ ?

Ces deux- marques représentent
absolument le meilleur fer galvanisé
qui soit connu du commerce. Une

STILL

meilleurs des bois canadiens.

expérience de plus de 50 années a La vente des

démontré qu’elles possédent toutes
les qualités qui donnent des résul-

tats satisfaisants.

[STOCK OU IMPORTATION

- Jofin Lysaght,

- Ltd
*  Fabricants
BRISTOL, Angleterre

& Co., Ltd
Agents pour le Canada

Il y a une raison.

LA FORCE D’'UNE HACHE
RESIDE DANS SON MANCHE.

vous procure un outil de travail plus solide car
les MANCHES DE STILL sont faits avec les

Manches de Still

surpasse de beaucoup celle des autres marques,

Manches de hache, de pic, de masse et de mar-
teau. Manches Cant Hook and Peavie.

[ ]
A E l_BSIIB Cela paie de vendre les Still
[ ] |

J. H. STILL MFG. CO.,

MONTREAL, ST-THOMAS - - - ONTARIO

g vV

P #nibmut mie amuamsadine ol vaua mantionnez la “Prix Courant”, voup voys assurez un meilleur service,

La A e o

skt
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‘La Barriere qui dit:

“Qui va la?”

g Forme un mur d’acier insurmontable spécialement adapté pour la cloture des terrains
usine.

Elle centralise les sorties et les acces. ' '

Avec l'aide de garde-barriéres ou de surveillants la cléture & maille de chaine rend impos-

si.bl.es les petits vols commis par les étrangers ou les employés. Tient a I'écart les fous, les incen-
diaires ou les agitateurs.

NOUS FABRIQUONS EGALEMENT :

Armoires en acier, Meubles en acier, Coffres en acier, Chaises et tabourets en acier, etc., Bronze

et fer ornemental. Ouvrages commerciaux en fil de fer de toutes sortes. Ferronnerie générale pour
constructeurs.

La cloture & mailles de chaine

Halifax, Ottaws, THE DENNIS WIRE AND IRON Hamilton, Calgary,
Montréal, Toronto, . Works Co.LimiTeDp Winnipeg, Vancouver,
LonbDON
ADRESSE A MONTREAL: 1328 Avenue de P’Hotel de Ville, Tél St-Louls 533.

— ]
-~ ?P

el U | "  EAFREEAE 1 :
== ;:|:~;i£i§3:sss.;:;._..zé.- A/}I,.M[Mﬁ o St

Les pionniers dans la cléture en broche

La cloture Frost a été parmi les premiéres & reme acheteur éventuel que la plupart des gens pensent a la
placer les antiques clotures de piquets et de planches. cléture Frost lorsqu’ils viennent & votre magasin
Parmi les premiéres aussl, & donner au démflhnt, un Donnez-leur satisfaction avec la cloture qui a répondu
nouveau prodult créateur d’affaires grice auquel il a a toutes les épreuves.
développé un des ipll':g grands départements de son v
SORUBRrOR RY60 M LeEmIer; La saison actuelle est une salson pour la cldture

. . Y Frost. Des améllorations sont faltes constamment a
des “containes de fermes, Tout fermier a un endroit a
: cloturer ‘en broche. Failtes un effort pour obtenir sa

. : . commande. Veuillez nous faire co tre vos besoins
est devenue sl fermement établie dans Vesprit de tout ‘en fait de cloture. - .

X7e . 0 aght ‘Y. . .0 ; ’
Frost Steel and Wire Co., Limited, Hamilton, Canada
Fabricants de fil de fer galvanisé et poli, broche .A foin et liens pour balles, til de fer tissé, Clotures pour
fermes, usines ou ornementales, Barridres galvanisées, Accessoires en fil de fer pour manufactures.
Ecrivez pour avoir le ecatalogue.

.l 1o : cop v
ST NE
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Pourquoi vous devriez

vendre le Jap-a-ac.

Avant tout a cause de la valeur qu’il représente pour vos clients.
Ils obtiennent plus pour chaque dollar dépensé én Jap-a-lac qu’avec
I tout autre fini domestique. La satisfaction du client est, aprés tout,

votre plus grand appoint. :

C’ est & cause de cette qualité que la marque de fabrique Jap-a-lac
est devenue si familiére au foyer. Elle représente une valeur recon-
nue dans tout le Dominion. Son nom est familier aux acheteurs en
général et le produit qu’elle représente est accepté d’emblée partout
ou il est offert en vente. Avec cette confiance acquise d’avance, la
vente est rendue facile. De bons profits et des profits continus sont
assurés,

La réputation de Jap-a-lac se répercute sur tout votre commerce.
Elle ajoute un prestige qui vous est chaque jour précieux. Si vous
ne tenez pas une ligne compléte de Jap-a-lac, écrivez immédiatement
pour avoir notre proposition au détaillant.

THE GLIDDEN COMPANY LTD,
TORONTO, Ont.

Succursales @ Montréal ct Winnipeg.
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HERCULES

La ligne la plus com-
plete et la plus efficace
de bougies d’allumage
qui soit' fabriquée en
Amérique.

AVIS

Les fabricants de la ligne Hercules de bou-
gies d’allumage vont avoir un représentant direct
de leur fabrique dans la province de Québec pen-
dant l'année en cours dans le but d’introduire
leurs lignes de marchandises et aussi dans le but
d’aider les distributeurs.

Une forte campagne de publicité sera pour-
suivie dans “Le Prix Courant” avec prospectus et

articles d’etalage pour le détaillant, rédigés en
langue francaise.

La ligne Hercules

est une des plus connues et des plus employées
parmi les lignes de bougies d’allumage fabriquées
aux Etats-Unis. Elle est de la plus haute quahte
possible et a de nombreuses partlcularltes qui la
rendent particulierement convenable & un dur
service. Elle offre des modeéles spéciaux pour
autos a passagers, tracteurs, camions, motocyclet-

tes, aéroplanes et pour moteurs fixes ou de ma-
rine.

Des particularités comme des isolateurs durs
comme pierre, des électrodes d’un alliage solide,
et un assemblage flexible neutralisant I'effort de
I'expansion ou de la contraction dfie aux change-
gements de température sont au nombre de ses
multiples avantages.

La Bougie Hercules

Des circulaires et autres articles publicitaires seront fournis en frapgals et la correspon-
dance peut étre faite en francais. Une attention spéciale est apportée & I'assortiment de publi-
cité d’étalage destinée au détaillant, cet étalage étant fourni sans frais. Ecrivez- nous pour avoir
détails et renseignements complets — en francais si vous le préférez.

ECLIPSE MANUFACTURING COMPANY

INDIANAPOLIS, E. U. A.
Distributeurs en gros & Montréal: STARKE, SEYBOLD LTD., 14 Rue St-Plerre.

En &crivant aux annoncéun, si vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur service.
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avoir la melll

Le Black Diamond pour couper

Quand vous achetes une lime, vous achetes un article pour eouper.
eure valenr pour couper, achetes les zﬁhek &e:.

Fabriquées depuls 1863 en une qualité standard de lime qul a obtenu les

plus grands honneurs aux expositions aussi biem qu’a Pateller. :

Deux simples pas suffiront pour vous donner un meflleur limage, & molns
que vous né vous servies déjA de Black Diamonds. Notre catalogue est
envoyé gratuitement sur demande. Un essal A Pateller ne vous cofiters
rlen ot vous donnera des résultats convaincants.

Black Diamond File Works

: _G.& H. Barnett Company 1078 Frankford Ave. Philadel
Owned and Opersted byNicholson File Co:

Pour
onds”.

phia, Pa.

RESERVOIRS A GAZOLINE

Pour emmagasinage souterrain de la
gazoline.

(Aveo tous accessolres

Appropriés)
Un réservoir de haute qualité
compldtement soudé a I'a-
cler, ce q'ul le rend pratique-
ment d'une  seule piéce.
Peint A& 1'extérieur avec de la
peinture noire anti-rouille et
A I'épreuve de I'acide. Ils
sont pratiquement A I'épreu-
ve de la rouille et des matie-
res corrosives. Ils asont faits
par des ouvriers experfa
Nos résrvoirs sont fabriqués
conformément aux exigences
du National Board of FireUnderwriters.

Avant de laisser nos usines ils sont tous éprouvés sous pression
d’air par un surintendant compétent, et sont ensuite encalssés et expé-
diés pour que vous les receviez en bonne condition. Nous croyons
que nos prix vous Intéresseront car ils sont trds raisonnables. Rien de

mieux pour emmagasiner de la gazoline. Toutes dimensions faltes sur
commande. Ligne compldte de pompes mesurant automatiquement.

Bcrives pour brochure,

THE STEEL TROUGH & MACHINE CO., LIMITED

DEPUIS DE NOMBREUSES ANNEES

Ces lignes ont
conquis de plus
en plus la faveur
des fermiers de la
Province de Qué-
bec. La bonne
qualité et les mé-
thodes honnétes
sont les causes de
succes qu’ont ob-
tenu nos centai-
nes de détaillants.
Vous aussi, vous
trouverez votre
association avec
nous tout aussi
profitable et tout
aussi agréable.

Cloture “CANADIAN?
Cléture “AMERICAN”
Broche. Xo 9, Pleine Jauge
Poteaux d’acler “AMERICAN” galvanisé,
Pas besoin de crampons ni de pinces.
Cloture a Pelouse et Poulailler,
- Barriéres.
Broche Ondulée — Broche Barbelée — Crampons.

Eorivez pour avoir le catajogue

THE CANADIAN STEEL & WIRE Co. Ltd.

HAMILTON, ONT.

" En écrivant aux annonceurs, si vous mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez un meilleur service..

FAITES FAIRE VOS LIVRAISONS ECONOMI-
QUEMENT ET RAPIDEMENT.

Notre organisation de camions automobiles nous permet
de faire sans délai toute livraison de marchandises depuis
la plus petite distance jusqu’a un rayon de 100 milles envi- |
ron autour de Montréal. Ne vous chargez pas inutilement
des frais d'un auto et d'un chauffeur, adressez-vous a nous.

Ecrivez ou téléphonez pour toutes informations
_complémentaires al

ROMEO WISINTAINER

778 Rue Berri, - - MONTREAL.
Téléphone: Est 952 J.

Ferronnerie, Quincaillerie, Peintures et Vernis,
Huiles, Vitres, Matériaux de Construction, etc.

EN GROS
SEULEMENT

Nos voyageurs sont actuellement en route pour vous
:,lsltea I1s vous offriront les dernidres nouveautés de
ann

Réserver quelques minutes d’examen & leurs échan-
tillons, ce ne sera pas du temps perdu pour vous.

Leur collection d’articles est aussi compléte que possi-
ble et présente un assortiment des plus variés.

Nos prix ont été établis avec soin, vous ne pouves
manquer (e les trouver avantageux et nous espérons
que vous voudrez bien nonus donner la faveur de vos
ordres, que nous remplirons i votre entidre satisfaction.

L.H. Hébert & Gie,

LIMITEE
IMPORTATEURS

297 et 299 rue Saint-Paul,
 Montréal
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LA BANQUE D’EPARGNE DE LA CITE ET DU
DISTRICT DE MONTREAL

AVIS est par le présent donné qu'un dividende de deux
dollars cinquante cents par action, sur le capital appelé at
versé de cette institution, a &été déclaré et sera payable A son
bureau principal, A Montréal, le et aprds vendredi le premier
avril prochain, aux actionnaires enregistrés, mardi le quinze
mars prochain, & trois heures p. m.

Par ordre du Consell d’Administration,
A. P. LESPERANCE,~

Montréal, le 26 février 1921.

Gérant-Général.

SI VOUS EPROUVEZ QUELQUE EMBARRAS
DANS VOS AGHATS

CONSULTEZ

LES ANNONCES DU
PRIX COURANT

ET ECRIVEZ AUX ANNONCEURS

Produits en Aluminium‘ VI KO’

Ligne compldte d’loceuolx;es d’auntomobiles et
d’articles de quincalllerie.

SPECIALITES ELECTRIQUES en tout genre:

GRILLE-PAIN, CHAUFFERETTES, FERS A
REPASSER, PERCOLATEURS, ETC.

Représentants pour I’Est

Hurtubise Limitée

Successeurs de
NORTH AMERICAN HARDWARE SUPPLY LIMITED,

222, rue Notre-Dame Ouest,

Montréal, - - - - - Canada
o
Table Alphabétique des Annonces
A Canada Foundries . .19 G N
Ames Holden McCready . 8 &3&;&:‘1&;; o g Gognon, P A, . . . . .. 64 Nova Scotia Steel Co. . 64
:merlun Pt;l & 'l‘exﬂlle . ‘l;: Clark, Wm. . . o e Garand, Terroux & Cle. . 64 o
ssurance Mont-Royal . Coté & Lepointe . . . . . ¢4 Georgla Turpentine . . . 6
Channell Lplmlted, Couverture Glidden Varnish . ... .. 22 Offico Speclalty . . . . . 58
B gmdlan lgostnm Cereal. 55 Gutta Percha Rubber Co. 5 Ottawa Paint . . . . . . 12
tréel hampion Spark Plug . . 10
g::gz: g’.f:(a:gnne L :g Connor & Sons . . . . . . 16 R P
Banque Hochelaga . . . ¢2 Coleman Lamp . . . . . 51 Hamilton Stove & Heater P. Poulin & Cle Ltée . . 64
Banque Molsons gz Canadian Milk . . .. .. 66 Co, Ltd. . . . . . .. 6 Pastene . .. . . . . .. 55
Bangue Nationale . . . . 62 Canadian Steel . . . . . . 24 Hébert, L. H. . . . . . . 24
qune Provinciale . . . 62 Hobbs . . . . . . .. .. 14 R
Barrett . . . . ... .. gz D Hurtubise . . . . . . . . 25 Ramsay & Son . . . . . . 17
Barnett . . . . . . ... I )
British Colonial Fire . . ¢4 Dom. Linseed Ol . . . . 7 8
Brodeur A. . . . . . .. 64 gg::]‘;“‘}i‘::s ----- . 2: Imperial Tobacco . . . . . 27 ggafaCTm ........ 4g
Brandram- - Dennis Wire . . . . . . . el Co. . . . ... .. 1
e Henders(t;:l,"emre. g?!:ﬁ?og.éng:}s. e 6(9) L Stauntons Ltd. . . . . . . 17
gnt:ﬁﬂ:l%:"?o' Que. . . g ’ o Laporte, Martin Ltée . . . 47 g:ﬁ;"{[‘: %‘:)' """ g)
Bolsve O E Leslle & Co., Ltd. . . . 20 e i T
ofsvert . . . . ... .. 69 g;eel ’ll‘mvl;ll;llha & Co. .. . 2
Berry Bros. . . . . . .. 20 M erwin. ms
Belmont Tumbler . . . . 69 Eddy, E. B, & Co. . . . 60 ’Converture
g:nv;lel: Hoxie . . . . . lg Eclipse Mfg Co. . . . . . 23 gaf‘l;fl:l ((il;a L) ... gg Swift Cancdian . . . . . . 42
ch Foundry . . . . . . c ur Alex. . . . . .
RO IEORRARY F Montbriand, R. . . . . 64 T
C Mf‘zdonald: w- C e o e 53 Taylor, Jo Jo ....... 58
Fontaine, Henri . . . . . 64 Montreal Biscults Co. . . 59 W
Canadian National Carbon 26 Ford Motor . . . . . . 16 Morrow Screw & Nut Co. 64
Canadian Salt . . . . .. 7 Frost Steel & Wire . . . 21 MeArthur Irwin, Couverture Wisintainer, R. . . . . . 24
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CANADIAN NA'I.'.IO'N:\L CARDBON CO.
‘ : mMiTED
TORONTO. CANADA
- e -~

Les détaillants aiment le systeme de S-S
commander les Piles Seches Columbia ({5

° ’ol o . l
par assortiment, parce qu'il est si commode eSSy
Si vous dites “Assortiment C1” Ou si vous nous dites “Assor- Et votre ordre pour un “Assor-

nous vous expédierons timent C2” vous recevrez : timent C8” vous procurera
50 Ignitors No. 6 50 Ignitors’ No. 6 50 Ignitors No. 6

6 Hot Shots No. 1461 12 Hot Shots No. 1461 6 Hot Shots No, 1562
3 Hot §hots No. 15661 4 Hot Shots No. 1661
2 Hot Shots No. 1662

— et la convenance des Columbia pour n’importe quel emploi

qu’elles ont a remplir assure une demande continuelle. Faciles
a acheter — faciles & vendre.

. Faites en Canada par |
Canadian National Carbon Co., Limited
- . Toronto et Winnipeg ‘

1173168

—

1

Dry Batteries
N . ==ELLES DURENT PLUS LQNGTEMPS

En &crivant aux annonceurs, si vous. mentionnez le “Prix Courant”, vous vous assurez 7[ meilleur service.
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Publicité Préjudiciable

Poussés au découragement par la futilité de leurs ef-
forts & forcer les Canadiens & acheter les marchandises
fabriquées au Canada, leg principaux membres de I’Asso-
ciation des manufacturiers ont pris une attitude menacan-
te. On doit discontinuer disent-ils d’acheter des marchan-
dises faites & Iétranger si on ne veut pas que les manu-
factures canadiennes soient fermées et que des milliers de
Canadiens soient privée de travail.

La menace n’est pas officielle, sans doute. Mais I'in-
tention est qu’elle recoive le plus de publicité possible sous
d’autres auspices dang Pespoir que le public sérieusement
alarmé ee rallie pour supporter lindustrie canadienne
chancelante.

On demande aux éditeurs de sonner .l'alarme et aux
commergants individuels d’en faire les frais. L’étrange
logique sur laquelle le plan est appuyé est que & un) hom-
me ne veut pas acheter de vous volontairement vous les
forciez & acheter par la menace que vous allez vous retirer
des affaires ¢’il n’achéte pas. Celd peut paraitre insencé,
mais c’est tout aussi sage que la théorie de plusieurs ma-
nufacturiers qui veut que le seul moyen d’obtenir plus d’af-
faires est d’empécher son voisin d’en faire.

On a envoyé aux éditeurs une série d’annonces, pré-
parées sous la direction de I’Association des Manufactu-
riers ICanadiens, avec la demande que l'on sollicite les
manufacturiers el les marchands de payer leur insertion,
comme contribution d’une campagne pour encourager les
produits faits en Canada. La copie de 'annonce a un ton
pleurnicheur tel qu’il conviendrait d’avoir dans un appel
en faveur de la Chine éprouvée par la famine.

“Telle est la situation, dit une réclame. ‘Plusieurs
hommes et femmes sont sans travail, les manufactures
sont fermées ou ne fonctionnent qu’en partie, les salaires
bais:ent et vont baisser davantage.” Une autre'annonce dit :
“Des miilliers de personnes en cette province et ailleurs
sont sans travail. Ce qu'il y a de plus, cest qu’ils pour-
raient rester sans travail. Ils ont contribué & perdre leurs
positions. Vous y avez probablement contribué vous eussi,
ot quelques-uns des marchands ont parachevé 'ouvrage.”

“Et pourquoi? Parce que le; demandes ont disconti-
nué. I1 n’y a pas assez de travail pour tout le monde, Ft
tout cela parce que noug avone acheté des vivres, de; meu-
bles, des vétements et autre; articles faits & 1’étranger au
lieu d’acheter les mémes articles faits au Canada.”

“Bon nombre de genz n’aimeront pas les vérités conte-
nues dans cette annonce. Elleg pourront leur causer des
douleurs cuisantes, mais ce n’est pag le temps de proférer
des paroles doucereuses ni de faire des demandes bénévoles.”

Nous nous hasardons & dire que ceux qui auront pro-
bablement le plus & souffrir sont les manufacturiers qui
sont responsables de cette annonce et ceux qu’elle a pour
but d’en faire bénéficier. On gest plaint depuie quelques
mois que les journaux avaient provoqué des conditiong ins-
tables par une publicité inutile donnée 4 la baisse des prix,
au manque de travail, ete. C’est ce qui a causé la dépres-
sion, noug assure-t-on, en dépit du fait que plusieurs mois
auparavant, il y avait dépression de 'autre c6té de la fron-
tire. Bt maintenant, lorsque tout indique un accroisse-
ment de confiance, 1’Association des Manufacturiers se
propose de faire paraitre des annonces & pleine page, pro-

TABAC
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pres & effrayer davantage les gens, A les porter & éviter
toutes dépenses et & amener des conditiong contre lesquel-
les ca: annonces nous mettent en garde.

Il est & espérer que pas un seul &diteur ne permettra
ou encore n’encouragera la publication de ces annonces.
I’argument qu’elle; contiennent est entiérement fallacicux,
Les affaires du Canada ne eont pas ausei mauvaisey que
ce; annonces voudraient noug le faire croire. Le mjuste-
ment qui se poureuit se fait par tout le monde et n’est pas
dft & des conditions locales. I»: manque de travail n’est
pes dQl aux importations ‘L: eituntion des affaires ost
beaucoup plus défavorable aux Etate-Unis et elle n’est cer-
tainement pas causée par Pimportation. La plus grande
ipartie de nog importations consiste en fer, charbon, et au-
tres matidreg bruta; ou matériaux servant a la confection
d’articles “faits au Canada”, et ’augmentation dans nos
achats d’article; confectionnés au pays augmenterait nos
importations.

Méme si la” situation était aussi sérieuse que le sug-
gerent ces annonces, elle ne cerait certainement pag amé-
liorée par une publicité aussi pessimiste, aussi remplie de
crainte. On sera parvenu & de belles conditions en affaires
lorequ’il faudra avoir recours & cette sorte de langage pour
induire les gens & acheter les marchandises fabriquées au
Canada et ce sentiment est aggravé loreque nous voyons une
grande maison comme la maison Eaton répandre partout
Pimpression que les marchandises fabriquées mu Canada
ne peuvent étre vendues qu’en Tes faisant ddroitement pas-
ser au public sans profit pour le manuﬁactuner ou le d&
taillant.

11 est douteux que les ventes d’articles “Faits au Oa-
nada” d’Eaton ajoutent quelque chose & la réputation des
article; fabriqués au Caneda.

Les ménagéres citent cette “vente” et P'étalage dee

marchandises o) les articles de qualité inférieure prédo- -

minent, comme justification de leur préférence pour les
articles importés. Le patronage du public ne peut étre
obtenu. en-gappuyant sur le patriotisme. ;

Cette propagande en faveur des articles fait; au Ce-
nada ne noug obtiendra jamais rien tant qu’elle ne sera
pas appuyée sur de meilleure: raisons. La préférence fes
acheteurs ne peut étre gagnée que par le mérite et par
une saine stratégie dans la maniére de vendre.

0

.GERANT POUR L’EST DE JOHN MORROW
SCREW & NUT CO. LTD

La John Morrow Screw & Nut Co., Ltd, n ouvert ees
proprez entrepdts et bureaux & Montréal, au 489 rue St-Paul
Ouest. M. F. J. McCarty a ét& mis en charge du burean
de Montréal. M, McCarty fut gradué i Pécole Technique
de Springfield en 1904 et ensuite ¢’initia au travail pra-
tique dans les ateliem de lo National Needle Co., de Spring-
- field. Plue tard, il fit un stage dans le département expé-
rimental et automatique de la Singer Mfg. Co., puis fut

chargé de dessiner les nouveaux outilg et les nouvelles ma- .

chines. T1 entra ensuite au service de la Stan!dal'd 0il Co.

Ie premier contact de M, McCarty -avec le Canada fut
comme membre du personnel de vente de la Standard Oil
Co. En 1910, il passait & Pemploi de la Tait-Joney Co..
Pittsburg, mais travaillait encore le champ canadien. En
1915, il entrait & la maison Rudel Belnap, & Montréal,
spécialité de mécanique, et ot maintenant le représentant
pour I’Est de la John Morrow Screw & Nut Co., Litd.

0

LA “HAMILTON STOVE & HEATER CO0.”
NOMME M. F. C. MOORE, GERANT
GENERAL DES VENTES

Ia “Hamilton Stove & Heater Co.” a réorganisé ré-
cemment son département des ventes et M. F. C. Moore
qui est au service de la compagnie depuig un certain nom-
bre d’aninées a été nommé gérant général des ventes avec
bureaux: principaux 3 Hamilton.

M. Moore a dej; relations trés étendueg dang tout le
commerce de quincaillerie du pays, 11 fit son' apprentissage
dany ce métier il y a quinze ans avec la Westman Bros., &
Chatham qui est actuellement exploitée sous le nom de
Willard Bros. Dés le début, M. Moore se spécialisa dans le
commerce des poéles et fournaise; et acquit une veste ex-
périence dans cee lignes. Alpré; avoir té au service du dé-
partement des poéles du Winnipeg Street Railway, il en-
trait dans le personnel de vente de la Hamilbon Stove and
Heater Co., et voyageait pendant huit ans pour cetbel com-
pagnie ; pendant ces ideux derniéres années il fut le gérant
de T'ouest de sa compagnie avec sidge & Winnipeg.

0
CHANGEMENT DE LOCAL

La Renawd Motor Supply Co., Montréal, exigeant pour
cee affaires des locaux plus vaste: et désirant étre dans
une situation plus centrale, a tranzporté son commerce du
326 SteCatherine Est, au 225 rue Craig Ouest, dang une
bétisse & quatre étages qui lui awurera plug de commodité
pour le développement constant de ses affaires.

V]

POUR SE RENSEIGNER SUR LES MARCHES
D’EUROPE

M. Hugh Kearns, directeur-gérant de B. & S. H.
Thompson Co., Litd, est parti le 3 mars pour ’Allemagne
et nutres pay: européens. La firme ci-dessus importait
d’Allemagne avant la guerre de Pacier, du métal en feuilles,
des produits chimiques lourds, etc., maig par suite des
événements elle avait ces¥ toutes relationg avec 1’Allema-
gne pendant ces derniéres années.

Ceppendant les matidres premiéres allemande; réappa-
raiscent sur notre marché par le canal d’autres marchés et
M. Kearn; se propose, tandis qu’il sera en Europe, d’étu-
dier la qirestion de réapprovisionnement & cette source. 11
espére étre de retour A son hureau de Montréal dens deux
moig environ,
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NOTRE SERVICE D’INFORMATION

Smgo———

(Richmond, P.Q.)

Pourriez-vous m’informer ol je pourrais m’adresses
pour acheter au prix le plus bas 40 longueurs de Lock
Joint Brass tubing 14 pouce par 12 pieds de longueur.—-
AJUH.

Réponse: Thos. Robertson Co. Ltd, 134 Rue Craig
ouest, Montréal. Le tuyau vaut 3414 cents la livre et
mése 1114 lbs & la longueur. Les joints valent 95 cents
picce moins 5%. Ceg prix 'entendent pour métal demi-
poli, Conditions de vente: 2%, 30 jours.

. s

(St-Jean-Baptiste de Rouville)

Je vois dang votre journal I’anomalie que vous signa-
lez du traitement différent du ferblantier et du forgeron
en rapport A la taxe de vente, C’est un cas qui m’intéresse,
car je suig forgeron-mécanicien et je fais des réparations
générales pour les cultivateurs. Dois-je payer la taxe de
vente ou non, & votre jugement. — L. P. L.

Réponse:— A mnotre avis, votre commerce ne tombe
pas sous les obligations de la taxe de vente et vous n’avez
pas 4 vous en préoccuper.

(Montréal)

Pourriez-vous me dire comment se fabrique le Nut
Butter, Peanut Butter, et on je pourrais obtenir ce ren-
-eignement.—H. T.

Réponse—Le beurre de peanut est fabriqué par la
maison Smalls Ltd, 101 Rue Parthenais, Montréal, et par
Meadow Sweet Cheese Mfg. Co. Ltd, 302 Rue Notre-
Dame Ouest, Montréal. .

* % =%
(Sorel)

Seriez-vous assez bon de me donmer l’adresse des
manufactures de vinaigre & Montréal—C. L. C.

Réponse—A. Bourque & Frere, 97 Manufacturers,
Montréal.

(Canadian Vinegar Co., 457 Rue St-Germain, Mont-
réal. _ .

Lion Vinegar Co. Ltd., 661 Rue Drolet, Montréal.

. s 0
X...)

Veuillez donc me donner 1°) le nom d’une bonne
maison pouvant faire des habits pour hommes sur com-
mande. 2°) le nom d’une bonne maison pour les chaus-
sures, cuir et claques.

Réponse—1°) The Christie Clothing Co. Limited,
39-47 Rue Bleury, Monttréal.

H. Vineberg & Co. Limited, Coin du Boulevard St-
Laurent et de ’Avenue Duluth, Montréal.

?°) Chaussures en cuir: Daoust, Lalonde & Cie Li-
mitée, 49 Square Victoria, Montréal;

Tétrault Shoe Mfg. Co. Ltd, Aird, Maisonneuve;

Geo. A. Slater Litd, 3125 Rue Ontario Est, Montréal ;

Slater Shoe Co. Ltd, 105 Rue Latour, Montréal;

La Maison Girouard Limitée, St-Hyacinthe.

Claques: Dominion Rubber System, Montréal; Co-
lumbus Rubber Co. Ltd, 1349 Rue Demontigny, Montréal;
James Robinson Co. Limited, 184 rue McGill, Montréal.

* % @
(East Angus, P. Q.)

Veuillez s. v. p. me dire quelle est la meilleure mai-
son pour I'achat de plumes de poulets.—J. A. B.

Réponse—P. Poulin & Cie Limitée, 39 Marché Bon-
SeCOuTs. -

0o

CINQUIEME FOIRE SUISSE D’ECHANTILLONS
A BALE (SUISSE)

Du 16 au 26 Avril 1921,

Ia ville de Bile renommée pour se; foires depuis le
XViéme siécle, et Pannuelle Foire suisse d*chantillong, ne
font que continuer, sur deg bazes nouvelles, une tradition
déja ancienne.

Béle est privilégié par sa situation géographique, étant
un centre ferroviaire européen placé an point de jonction
des lignes de chemin; de fer internationales de premier
ordre. C’est 1a ceule ville en Suisse possédant un port com-
mercial et ainsi done dee communication;:. fluviales directes
avec la mer du Nord, par le Rhin.

La Foire Suise d’Echantillons & Béle aura lieu du 16
au 26 avril 1921. Le but de cette institution est de stimuler
Pexportation par la présentation de produits suisses de qua-
lité soignée. Elle veut aussi préparer les voies de la reprise
des relations économviques internationales.

Les visiteurs et surtout les importateurs de paye étran-
gers y trouveront une excellente occasion de faire connais-
sance avec la production suisse et ils y verront les moyens
de regarnir leurs stocks dans la plu: grande mesure possible.

La Foire Suisse d’Echantillons a un caractére stricte-
ment national qu'elle a toujours su maintenir dans tout
son développement. I/institution est en méme temps une
excellente occasion pour obtenir des informations &conomi-
ques sur I’industrie, la production et exportation suieses.
Tout est: prévu, afin de faciliter dans la plus grande mesu-
re le: transactions entre acheteurs ot exposants.

La Foire Suisse est visitée chaque année par un nom-
bre considérable de visiteurs étrangers, ce qui est une preu-
ve de Pimportance de Pindustrie suisse ainai que de la Foi-
re elle-méme. Te fait, que cette institution réunit deg ache-
teurs de tow: pays signifie que ces derniers y trouvent d’ex-
cellents moyens pour établir et développer des relations d’af-
faires et personneller.

Les vigiteurs canadiens sont priés de faire & temps leurs
demandes, de pasreports, Le Consulat Général de Suisse au
Canada et les consulats auxiliaires sont disposés 2 donner
toutes les informations nécessaires aux intéressés, et am
besoin & lenr donner des cartes d’entrée. i
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NOUVELLE SUCCURSALE DE L’ASSOCIATION
DES MANUFACTURIERS A TROIS-RIVIERES

Trors-Rivieres a fait un pas de plus en importance
comme centre manufacturier, alors qu’une succursale de
Association des Manufacturicrs Canadiens y était eréée
récemment.

M. R. W. Gould, secrétaire de la division de Québee,
et M. L. D. Loranger, awistant-seerétaire étaient présents
A T'assemblée qui fut tenue au Chateau de Blois, Apres le
lunch, les membres de la nouvelle organisation qui compre-
naient des représentants d’un certain nombre de maisons
manufacturicres de Trois-Riviere; discuterent des activités
de la nouvelle association dirigée par le prégident Vivian
Burrill. 11 fut décidé que suivant le plan de 1’Association
des Manufacturiers Canadiens de Sherbrooke, une assem-
blée soit tenue toug les deux moik.

Les questions qui furent mises sur le tapis sont: I'¢-
ralisation deg tarifs de fret; le: recommandations de taxes
et la campagne en faveur des articles faits au' Canada.

Relativement & P’éaulisation des tarifs de fret, il fut
souligné qu’on croyait que I'intention du Gouvernement Fé-
déral était de nommer une commission pour faire une en-
quéte dans tout le Dominion ’aprés le mode suivi par la
Commixsion du Tarif. Si une assemblée de ’association se
tenait avant fa visite de la dite commission & Trois-Rivie-
res, nombre de fiits utiles pourraient étre compilé: par la:
différentes industries représentée: dang le district.

Ta question de la campagne en- faveur des articles
faits au Canada sera reprise prochainement. D’autres étu-
des furent discutées relatives aux problémes commerciaux
particuliers a la ¢ité de Trois-Riviére: aussi que la ques-
tion de la taxe du revenu et des profits d’affaires.

Tl fut recommandé qu'une période de cing années pour
la mise en vigueur de la taxe des venta: serait suffisante ot
que cette taxe devrait étre pavée annuellement. Si tel était
le cas, il fut souligné qu’en répartissant la taxe sur cing
ans et en la payant annuellement le terme couvrirait les
bonnas et les mauvaiscs années ot la dépression ne se fe-
rait pas <entir «i sévérement.

—0

LES FERMIERS DOIVENT PROTEGER LES
PLANTES CONTRE LES PARASITES

Les profiteurs de guerre ont joué un rdle bien moins
grand dang Taugmentation du cofit de la vie pendant’ ces
derniéres années que les armées de parasites qui ont enva-
hi lesi régions agricoles du Canalda, a déclaré le Professeur
H. H. Whetzel, de 'Université de Cornell, & la treiziéme
assemblée annuelle de la Société pour la protection des
plantes de la province de Québec, tenue ces jours derniers
au Collage MacDonald.

Une pomme de terre coiteuse.

En faisant ressortir la valeur de la pathologie des -

plantes en agriculture, le professeur déclara que chaque

récolte individuelle en Amérique souffre chaque année pour
plusieurs millions de dollars de dommages, diis aux rava-
ges des parasites, o

“Chaque fois que vous vous asseyez & votre table et
que vous mangez une pomme de terre, vous payez pour
deux”, continua-t-il, “‘parce que vous devez payer pour
celle qui a été détruite par V'insecte ou par la maladie.”

Cette déclaration provenant d’une autorité reconnue
en la matiére fait ressortir de la fagon la plus précise I'im-
portance qu’il y a & prendre toutes le; précautions voulues
pour lutter avec succts contre les parasites qui menacent
les récoltes.

o

LA BOUILLOIRE AJOUTEE A LA LIGNE
D’ALUMINIUM “DURO”

Au cours d’une récente ins- ..
pection de la fabrique d’us’
tensiles en aluminium de W.
i D. Shambrook & Co., 4 Ha-
R milton, Ont., nous avong cone-

AN taté que cette compagnie jeu-
ne mais progressive ajoutait
. : rapidement de nouveaux arti-
A\ (TR cles 4 sa ligne déja comipléte.
Son dernier article est la bouilloire “Dure” dont elle
peut & juwste titre étre fitre. C’est une véritable beauté com-
me apparence et comme fini, et quant  la qualité, nous
navons guére besoin d’en parler, car tout courtier et tout
détaillant qui a acheté \quelqu'un des articles de lg ligne

“Duro” it quel la qualité est une de leury principales ca-
ractéristiques. ‘

Cette nouvelle bouilloire a une contenance de cinq pin-
to§ avec goulot soudé. Elle est munie d’une ance attrayante,
acier mat fortement étamé avec poignée en bois ébéné, Les

anneaux ont des encoches qui empéchent Panse de venir en
contact avec la bouilloire. '

~ -

Une autre caractéristique im-
portante réside dans le fait que
Ye goulot “est ascez large pour
_ permettre de remplir 'ustens;-
le au robinet sans enlever le
couvercle.

Cette bouilloire se fait égale-
ment avec garniture intérieure

3= (voir figure ci-deseus). Ces deux
lignes se vendent & prix populaires.

Tous les grands courtiery tiennent le “Duro” et il se-
rait payant pour chaque détaillant de tenir la ligne “Duro”
qui est absolument garantie tant an point de vue du ma-
tériel qu’a celui de la main d’oeuvre.

V]

Tout bon gérant devrait se dégager de son occupation.
Montrez & d’autres A faire votre travail et 4 mesure qu’ils
apprendront, votre commerce grandira tellement rapide-
ment qu’il restera encore du travail pour vous.
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L'industrie des poéles au Canada et
la question du tarif

Sous la politique tarifaire qui a ét¢ maintenue au ‘Ca-
nada depuis 1878 I'industrie des podles s'est développée &
un tel point qu’il y a maintenant quarante-deux fonderies
canadiennes qui ¢’'occupent de la fabrication des poéles, et
qui ont un capital réuni de quinze millions et trois-quarts
de dollars.

Leg proprié¢taires et les gérants de ces fonderies sont
pour la plupart des manufacturiers de poéles et cette in-
dustrie a été singuliérement libre de toute manipulation
ou exploitation par stock.

Les fonderies canadiennes de poéles donnent du tra-
vail & 4,500 & 5,000 personnes et en 1919, elles ont donné
aux compagnies de chemin de fer soit pour 'importation,
soit pour l'exportation, plus de 200,000 tonnes de fret.
" Commeg une partie considérable du fret exporté part de
divers points de 1’Ontario, de l'est de Winnipeg et de
Pouest, les wagons servant au transport des po€les sont
ensuite utilisés pour transporter le grain vers lest.

Il y a cinquante, ans alors que l'industrie des poéles
était encore dans son enfance, toutes les matiéreg pre-
miéres qui entraient dans la construction des pofles étaient
importées de 1’Angleterre, de 1'Ecosse et des Etats-Unis.
Pendant 'année 1919, toutefois, la plupart des matériaux
qui sont entrés dans la confection des poéles au Canada
étaient des matériaux faits au Canada. Dang ces maté-
riaux sont inclus environ 50,000 tonnes de fer. Les maté-
riaux importés consistaient en acier en lames de différents
finis qu’on ne pouvait se procurer au Canada et aussi en
coke et en charbon que les manufacturiers de Québec et
d*Ontario sont forcés de se procurer aux Etats-Unis.

On g’attend & ce que les deux années prochaines les
laminoirs qui sont actuellement en comstruction au Ca-
nada soient en fonctionnement. Il y aura aussi une aug-
mentation dang la production du coke et, avec le dévelap-
pement de 1'énergie électrique comme pouvoir, il n’est pas
invraisemblable que dans peu de temps on ne fasse usage
que de matériaux faits au Canada dans la confection des
poéles au Canada.

La capacité totale des fonderies de poéles du Canada
excéde la production annuelle de 257% environ. Cela est :dl
au fait que le commerce de poéles est un “commerce de
gaison”. C’est 4 la fin de Pautomne et au commencement
de Vhiver que les produits des manufacturiers de poéles
passent aux maing des consommateurs et comme il est dif-
ficile pour le manufacturier de prédire quelle sera la de-
mande en septembre, il ne manufacture que pour les trois
quarts de 1’année sur une échelle conservatrice de produc-
tion.

En temps normal, il y a donc un eurplus de poeles
de disponibles pour prompte expédition, pendant huit ou

neuf mois de année, et rarement et dans des circonstances
exceptionmelles seulement, il peut se produire une disette
qui ne saurait durer longtemps, 4 cause de la capacité de
production disponible.

En conséquence, il y a toujours cu une active compé-
tition dans lo commerce de poéles et leg prix des poéles
sont toujours basés sur le coit de la production et non sur
la disette d’approvisionnement ou sur le pourcentage du
tarif d’importation.

Le pourcentage de la douane sur les poéles importés
au ‘Canadae n’affecte pas directement les prix des poéles
canadiens. En d’autres termes, le fait qu’il y & un droit
de douane de 257% sur les poéles venant des Itats-Unis
ne signifie pas que le consommateur canadien paie un
prix de 257% plus élevé que le consommateur américain. Il
est possible de faire une exacte comparaison entre les prix
canadiens et américaing parce que dans bien des cag les
poéles sont faits d’aprés les mémes patrons.

Nous publions un peu plus loin une liste de quel-
que--ung de ces poéles avec les prix actuels du Caneda et
des Etats-Unis faits aux commergants; les prix cana-
diens sont tous plus bag que les prix américains.

C’est un fait bien connu de tous ceux qui sont au
courant des conditiong des manufactureg de poéles au Ca-
nada et aux Btats-Unis, pendant lannée dermidre, la
moyenne des prix faits aux commergants aux Etats-Unis
a été plug élevée que la moyenne des prix que le manu-
facturier canadien a demandés au commercant canadien.
Cette condition, toutefois, ne saurait toujours exister,
parce que le colit de production canadien s’éléve plus que
le cofit de production américain, en raison des droits qu’il
faut payer sur les matériaux bruts qui doivent étre im-
portés.
En montrant que le cofit de production canadien est
plug élevé que le cofit de production américain, du mon-
tant de la douane que le manufacturier canadien doit
payer, nous n’avons pas l'intention de suggérer que les
droits gur les matériaiux bruts devraient étre enlevés. Nous
croyons que notre politique tarifaire devrait étre telle
quelle devrait nous permettre de continuer & développer
nos propres ressources afin que, lorsque la chose sera pos-
sible, nous puissions mous suzpporterwnous-mémes.

L’importance qu’il y a pour l'industrie canadienne
des poéles d’avoir une source d’approvisionnement cana-
dienne de fer en gueuse a été démontrée de fagon con-
vaincante lorsque, en 1917, le gouvernement des Etats-
Unis mit un embargo pour Pexportgtion du fer brut. Sans
les hauts fourneaux canadieng pour répondre & nos.be-
soins, toutes leg fonderies de poéles canadiennes auraient
df fermer leurs portes et le pays aurait été privé de podles
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que le climat rend si nécessaires. Cela aurait 6t6 le cas
pour toutes les fonderies qui ne manufacturaient pas de
munitions.

Nous ne voulons pag dire non plus que obtention
des matériaux bruts exempts de douane signifierait des
prix égaux pour les manufacturiers canadiens et améri-
cains, alors que les Etats-Unis sont la source des maté-
risux bruts. Durant I'année derniére, la plus grande acié-
rie des Etate-Umig & exigé des manufacturiers canadiens
pour le métal en feuille, $20.00 par tonne de plus que des
manufacturiers eméricains. Que tel n’ait pas été lo cas
pour le fer en gueuse, peut étre attribué au fait qu'il y a
assez de fer brut produit au Canada pour qu'il eoit possi-
ble d’exiger une telle prime.

En dépit du fait qu’il y ait un montant considérable
de capacité de production inactive dang l'industrie des
poéles au Canada et que les prix des poéles américains, pen-
dant les derniéres années, aient été en moyenne plus élevés
que les prix des poéles canadiems, il g’est exporté des
Etats-Unig au Canada des poéles pour un montant va-
riant de $300,000 & $400,000 par année. Le consommateur
canadien a, en général, payé un prix plus élevé pour ces
poéles qu’il n’aurait payé pour des poéles de manufacture
canadienne, de méme grandeur et de méme qualité. L’an-
nonce des manufacturiers de poéleg américains dans des
magazines ayant une grosse circulation au Canada a aidé
3 créer cette demande. On doit convenir que le manufac-
turier américain a un avantage sur nous quant su prix de
production si 1'on se rend compte de 'opportunité qu’il a
de se gpécialiser et A la quantité énorme de production que
son marché lui donne. 1l y a différents ventres de produc-
tions de poéles aux Etats-Unis desquels un manufacturier
peut atteindre par tramway une plug ggrosse population
que celle du Canada tout entier.

Il obtient un autre avantage par le fait qu’il paie
moins pour ses matériaux bruts. Il obtient aussi un meil-
leur prix de ses produits dans les périodes de grandes de-
mandes, comme le prouvent leg prix actuels. Nous savons
toutefoig que, avec les avantages dont il jouit en temps
normal, mais plus spécialement dans les périodes de tran-
quillité dans les affaires, le manufacturier américain voit
au Canada, comme il I’a fait dans le passé, une occasion
de vendre le surplus de son approvisionnement de poéles
sans détruire leg prix e son propre marché.

Cesti cet aspect de compétition américaine gui rend
- le maintien du tarif actuel une nécessité vitale pour Iin-
dustrie canadienne du poéle. Toute baisse du tarif rendra
plus facile Pexpédition de poéles fabriqués aux Etats-Unis
en ce pays et, parce que notre marché est limité aux be-
soins de notre population, chaque poéle qui est importé,
diminue d’autant le travail de louvrier canadien dans
les manufactures canadiennes. Le tarif actuel a eu pour
résultat 'augmentation de la production des poéles au Ca-
nada. Un accés plus facile aux poéles américains en ce
pays aurait un effet contraire et causerait une perte de
travail pour les ouvrierg des manufactures canadiennes.

On"'ne pourrait pas non plus compenser cette perte

par le développement du commerce d’exportation, parce
que les potles employés au Canada sont particuliers &
PAmérique du Nord ct ne sont pas en usage dans d’autres
partics du monde. Tes manufacturiers canadiens, spécia-
lement ceux dont les établissements sont loin des cdtes, ne
pourraient faire concurrence aux manufacturiers anglais,
¢éeossais et suédois dont les produits sont transportés a
peu de frais aux ports de mer.

De plus, avec le tarif sur les matériaux bruts qui est
néoessaire pour le développement des ressources canadien-
nes, il doit s’ensuivre que le tarif doit étre maintenu sur

les produits finis dang lesquels entrent ces matériaiux
bruts.

Prix des poéles canadiens et américaing le
17 novembre 1920.

Dang tous les cus, les poéle; mentionnés somt fabriqués
d’aprés les mémes modéle initiaux.

Can. Amé.
Poéle combiné a charbon et & gaz . . $91.75 $94.00
(‘hauffe-plat pour ce poéle . . . . . . .. 13.80  19.00
Potle & charbon en fonte, carré . 52.80  60.00
Poéle 4 charbon en fonte, oblong . . . 60.05 73.50
No 88-18. Poéle a charbon et & gaz avec
chauffe-plat . . . .. .. ... ... 92.75  96.70
No 95. Briileur de base Reflex . . . . . 69.25 95.60
No 164. Prise d’air . . .. . . . . . 7.50 37.45
No 116. Oak Treasure . . . . . . . . 20.80 23.05
No 114. Ideal Universal . . . . . . . . 27.30  32.00
No 116. — e P 31.85 37.00
No 118, — — e e e 36.40  43.00
No 12, Faney Oak . . . . . . . .. 20.00  21.00
Nold. — — ... ....... 23.90 24.04
Nol16 — — . ... ... .. 29.50  28.00
Nol18 — — .. ... ..... 33.05 33.00
No12 Hers Oak . . . . . . . .. .. 15.00 18.00
Nold — = . ...659 055 18.65 21.00
Nol6 — — .. ... ... ... 22.85 25.00
Nol1l8 — — ... ... ..... 27.20  30.00

Inste des fonderies canadiennes de poéles:

The Enterprise Foundry Co., Sackville.
Chas. Fawcett Ltd., Sackville.

Record Foundry Co., Moncton.

McLean Holt & Co., St. John.

Amherst Foundry Co., Amherst.

The Windsor Foundry Co., Wiindsor.

The New Burrell Johnson Iron Co., Yarmouth.
Lanenburg Foundry Co., Lunenburg.
Hillis & Sons Ltd, Halifax.

Shaw & Mason Ltd., Sydney.

Thompson & Sutherland Titd., Sydney.
Smith Foundry Co., Fredericton.

The Doherty Mfg. Co., Sarnia.

The Thomas Davidson Mfg. Co., Montréal.
The D. Moore Co. Limited, Hamilton.
The Beach Foundry Co. Ltd., Ottawa.
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The McClary Mfg. Co. Ltd., London.
Western Foundry Co. Ltd., Wingham.
The Gunney Foundry Co. Ltd, Toronto.
Clare Broe. & Co., Limited, Preston.

Jus. Stewart Mfg Co. L.td., Woodstock.
Findlay Bros. Limited., Carleton Place.
Empire Stove & Foundry Co., Owen Sound.
Penetang Foundry Co., Penetang.
Tudhope Anderson Limited, Orillia.
Guleph Stove Co. Ltd., Guelph.

Burrow Stewart & Milne Ltd., Hamilton.
Hamilton Stove & Heater Co., Hamilton.
Canadian Stove Co., Grimsby.

Moffats Limited, Weston.

Adam Hall Ltd., Peterboro.

Jas. Smart Mfg. Co. Ltd., Brockville.
National Stove Co., Morrisburg.

Lamarre & Co., Limited., St-Rémi, Qué.

#® Bedford Stove Co., Bedford, Qué.

Terreau & Racine, Québec.

A. Bélanger & Co. Ttd., Montmagny, Qué.
Hall Zryd Foundry Co., Hespeler.

Galt Stove & Furnace Co., Limited, Galt.

UN EXHIBIT INTERESSANT A L’EXPOSITION
D’AUTOS DE MONTREAL

Au point de vue du marchand d'accessoires, le stand
de la Champion Spark Plug Co. of (fanada Limited, a la
récente exposition d’automobiles a Montréal, était parti-
culiérement intéressant. Le stand qui avait été splen-
didement aménagé par M. M. Speers et Alford, repré-
sentait le rayon d’accessoires d’'un magasin moderne. Le
point le plus intéressant était le nouveau coffret échan-
tillons Champion qui repréwente un grand pas en avant

dans la vente efficace au détail des Bougies d’allumage.
i Ce coffret échantillons qui est envové gratui-
tement aux détaillants avec les assortiments de bougies
d'allumage et d’'isolateurs, est destiné & étre employé sur
le comptoir du détaillant, sur le show case ou un rayon;

!l oocupe peu de place comparativement & l'assortiment
complet qu’il contient. Il est joliment fini et est un
ornement pour n’importe quel magasin ou comptoir. En
soulevant le couvercle, ¢’est” Iaffaire d'un moment de
prendre un ¢tat complet du stock en main. Les clients
sont & méme d'obtenir un véritable service de bougies
d'allumage au moyen de ce coffret-échantillons, grice A
la carte index qui permet au commis de choisir instan-
tanément la dimension et le genre de bougie convenable
Jjour tout moteur ou engin. L’exhibit montrait égale-
ment le nouveau coffret-échantillons de nettoyeur de
Bougies d'allumage (Champion, qui e¢rée des ventes addi-
tionnelles pour les détaillants de Champion. Le grand
nombre de détaillants qui furent regus d’une fagon si
courtoise par MM. Speers et Alford, atteste Pintérét tou-
jours croissant de cet accessoire populaire.

0

LA TOLE ANGLAISE “CANADA”
SUR LE MARCHE

REPARAIT

Les marchandi=étaillants e quincaillerie, principale-
ment ceux qui s'oocupent de ferblanterie auront intérét 3
apprendre que la tole “Canada” d’Angleterre et du pays de
Galles peut s'obtenir & nouveau.et se trouvera sur le mar-
hé pour répondre aux besoing de cette saison.

Il est annoncé aussi que le prix actuel est raisonnable
et bien au-dessou: des cours présents. Cette cotation rai-
sonnable ne gapplique cependant qu’a la tdle demi-brillan-
te, la tole polie demeurant encore & un prix élevé,

o

L’EXPORTATION AMERICAINE
D’AUTOMOBILES EN 1920

I’exportation des autos des Etats-Unis en 1920 se
chiffre a 142.508 autos de plaisir et 29,126 autos de com-
merce, it un rapport publié par le département du Com-
merce. Le total est de phu: du double de 1919 et quadruple
de 1918. '

Les envois les plus considérables ont é&bé faits en Eu-
rope, en Asie, en Amérique Centrale et du Sud, au Cana-
da et au Mexique.

o

Lorsqu’un marchand s’entoure d’un mur, il fait deux
choses: non seulement il ferme I'entrée aux autres indivi-
dus, mais il se mure lui-méme. Lorsqu’un marchand se
renferme dang son bureau vitré, il ne eait pas ce qui se
pase dans son propre magasin. Benjamin Franklin a dit:
“I’oeil du maitre travaille plus que ses deux mains.”
[’homme qui g'assied dans son bureau ne voit que lez gens
qui veulent le voir. 11 ne voit pas toujours les gens qu’i?
<erait dans Pintérét de son commerce de voir.

s+ @

Pour avoir une perspective juste de votre propre ma-
gasin ou de votre commerce. vous devez voue mettre au
point de vue de I'extérieur: Sortez et regardez dedans au
lieu de rester dedans et de regarder toujours dehors.
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LETTRE OUVERTE AUX MARCHANDS GENE-
RAUX DE CAMPAGNE

emmee o
Chers confréres,

Ayant gagné mon point avec mes fournisseurs pour
- couper les pidees et diviser les douzaines et les boites, je
vous soumets aujourd’hui une question non moins impor-
tante: il s’agit de la marée toujours montante des ventes
en détail faites par les marchands de gros, marée, qui, si
noug ne sortons pas de notre apathie, finira par nous sub-
merger.

Lo fait est que le Gros ne nous traite pas comme il
exige d’étre traité par les manufacturiers. Laissez-moi vous
citer un cas entre mille:

Il y a une quinzaine, le voyageur d’une maison ven-
dant les peintures, etc., prenait ma commande pour une
couple de cents dollars et le méme jour, il vendait & mon
voisin qui construit une baraque, de la marchandise sur
laquelle j’avaig déjd coté des prix trds raisonnables de dé-
tail.

La premitre autorité. de ce magasin, villégiature ici
et faisant partie du gros, elle achéte du gros, ses épiceries
et quoi encore qu'elle partyge avec ses amis personnels,
clients du détail.

§’il fallait que tous les marchands de gros qui pas-
sent 1%6bé dci fassent de méme, nous sommes trois mar-
chands de détail et un seul serait encore de trop.

Dans ces conditions il est ébonnant que le détail
Puisse subsister.

Qu’y a-t-il & faire pour remédier A cet état de choses?
C’est facile si nous le voulons bien: Mettons & I'index les
maisong qui vendent au détail. Chacun de nous en con-
nait un certain nombre; faisons en sorte que nos confréres
du voisinage les connaissent aussi, faisons-leur de la ré-
clame & bon marché qui les fera réfléchir.

Le meilleur moyen pour cela serait de nous former
en associations régionales, encore qu’il existe déja 1’Asso-
ciation des Marchands-détaillants du ‘Oanada. Si cette
Association recrute des membres chez nous, il est étrange
que depuis quinze ans que je fais affaire & vingt-cing
milles de Montréal je n’aie jamais été sollicité d’en faire
partie, ni par lettres, ni par circulaires ni par prospectus;
cependant, je ne puis croire qu’on nous ait jugés qualité ou
quantité négligeable. Je crois plutét qu’on serait heureux
de nous ouvrir si nous frappions & la porte, ce que je vais
faire sans tarder. Faites donc de méme, chers confréres,
¢t nos forces unies et bien coordonnées n’auront point de
difficultés & protéger nos droits 1égitimes.

P. H. H.

Confiez de la responsabilité & vos commis. TLaissez-
leur commettre des erreurs et que ces erreurs leur serveht
de lecons. Ne critiquez pas trop sévérement. Rappelez-vous
quil y a une grande différence entre la surveillance et la
contrediction.

" LES EXPORTATIONS DES PRODUITS
CANADIENS

e

Durant I'année derniére le volume de nos exporta-
tions a considérablement diminué. Pendant les cinq an-
nées précédentes et jusqu'a la fin de l'année 1919, tous
nos produits de la ferme furent en grande demande de
atteint pendant les années 1917 et 1918, tandis qu'en
a part des pays d'outre-mer. Le ipoint culminant fut
1919 cette demande a diminué et en 1920 la diminution
[ut encore plus forte.

Pendant les douze mois clos le 31 janvier 1921, les
exportations de produit